
 

 

 

 

LAMPIRAN 

Skrip Data Temuan Tuturan yang Mengandung Kata Umpatan dalam 

drama Good Morning Call season satu. 

No 
Episode. 

Menit  
Tuturan dan Arti Kata Fungsi Jenis 

1 
Episode 

1, 04:20. 

Uehara: "おせっかい" 

( jangan ganggu 

aku.) 

おせっ

かい 
Direktif A 

2 
Episode 

1, 05:08. 
Nao: "最低" (menyebalkan!) 最低 Asertif A 

3 
Episode 

1, 29:17. 

Nao: "もう！うっせいな！" 

(Berisik Sekali!) 

うるさ

い 
Ekspresif E 

4 
Episode 

1, 32:26. 

Uehara: "無神経すぎだろ！
" (bukankah ini 

keterlaluan?) 

無神経 Ekspresif E 

5 
Episode 

1, 39:07. 

Uehara: "ふざけんだよ" 

(Apa-apaan ini?) 

ふざけ

んな 
Asertif A 

6 
Episode 

1, 39:45. 

Nao: "何よバカ" (Dasar 

bodoh. ) 
バカ Ekspresif E 

7 
Episode 

1, 44:39. 

Uehara: "ひっで顔" 

(Wajahmu jelek 

sekali.) 

ひっで

顔 
Asertif H 

8 
Episode 

2, 04:44. 

Nao: "クシこんちくしょ" 

(Sekarang aku 

marah.) 

クシこ

んちく

しょ 

Asertif E 

9 
Episode 

2, 15:30. 

Uehara: "やっぱバカだなあ

いつ" ( Dia 

memang sangat 

bodoh.) 

バカ Asertif A 

10 
Episode 

2, 15:45. 

Nao: "うるさいな" 

(Menyebalkan 

sekali.) 

うるさ

い 
Direktif E 

11 
Episode 

2, 16:20 

Nao: "めんどくさっ" 

(Menyebalkan 

sekali.) 

めんど

くさい 
Asertif AUX 

12 
Episode 

2, 27:31. 

Uehara: "お前の友達なんか

お前。。ボケボ

ケにきまってん

だろ" (Temanmu 

sama sepertimu. 

Mereka bodoh) 

ボケ Asertif A 
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13 
Episode 

2, 28:31. 

Nao: "すごっくすごっくや

なヤツ" (Benar-

benar 

menyebalkan.) 

奴 Ekspresif A 

14 
Episode 

2, 28:34. 

Nao: "もう大きらい" (Aku 

sangat 

membencimu.) 

きらい Ekspresif E 

15 
Episode 

2, 36:05. 

Fans Uehara: "クツムカつく
" (jangan berani-

beraninya.)  

クツ Direktif A 

16 
Episode 

2, 36:47. 

Uehara: "おまってさやっぱ

アホだな" (Kau 

memang benar-

benar bodoh.) 

アホ Asertif H 

17 
Episode 

3, 7:34. 

Nao: "上原君おバカ" 

( Dasar Uehara 

Bodoh!) 

バカ Direktif AUX 

18 
Episode 

3, 18:40. 

Nao: "あったまくる～何よ

特別なルールっ

て" (Aku sangat 

kesal. Siapa 

bilang dia bisa 

buat 

pengecualian.) 

あたま

くる 
Ekspresif E 

19 
Episode 

3, 21:25. 

Uehara: "ああアホは大変だ

な" (Oh ya, 

menjadi bodoh 

pasti 

menyulitkan.) 

アホ Asertif AUX 

20 
Episode 

3, 33:16. 

Uehara: "うるさって！" 

(Diam!)  

うるさ

い 
Direktif A 

21 
Episode 

3, 44:10. 

Uehara: "うるさっ!" 

(Diamlah) 

うるさ

い 
Direktif A 

22 
Episode 

4, 08:51. 

Issei: "てめえ何してんだコ

ツやろ！" (Apa 

yang kau 

lakukan? dasar 

bodoh.) 

野郎 Ekspresif A 
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23 
Episode 

4, 10:41. 

Uehara: "アホくさ" (Bodoh 

sekali.) 
アホ Asertif H 

24 
Episode 

4, 41:12. 

Uehara: "なんだよなんでそ

んなくだらねえ

ーウツっくんだ

よ" (Kenapa 

mengarang hal 

bodoh itu?)  

くだら

ねぇ 
Asertif H 

25 
Episode 

4, 41:30. 

Nao: "このジャジでラメン

運だらバカにす

るでしょう" 

(Jika melihatku 

mengantar 

menggunakan ini 

kau akan 

meledekku.) 

バカ Asertif AUX 

26 
Episode 

4, 43:03. 

Uehara: "あっバカ" 

(Jangan.) 
バカ Direktif A 

27 
Episode 

5, 03:04. 

Marina: "うえはらくんって

はっこうとボケ

だ人なんだね" 

(Uehara ternyata 

bodoh juga.) 

ボケ Asertif H 

28 
Episode 

6, 32:44. 

Uehara: "お前本当にあほだ

な" (Kau sangat 

lamban.) 

アホ Asertif A 

29 
Episode 

6, 32:54. 

Uehara: "鈍いしドジだし" 

(Bodoh, ceroboh 

dan pelupa.) 

鈍い Asertif H 

30 
Episode 

6, 32:58. 

Nao: "上原君い鈍いってい

われたくないん

だけど" 

(beraninya kau 

sebut aku bodoh)  

鈍い Ekspresif A 

31 
Episode 

6, 34:60. 

Uehara: "鈍い鈍い鈍い" 

(Bodoh, bodoh, 

bodoh.)  

鈍い Asertif H 
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32 
Episode 

6, 34:03. 

Nao: "上原君だって鈍いし

維持われたしあ

と大食いじゃ

ん！" (kau 

bodoh, kejam, 

dan banyak 

makan)  

鈍い Asertif H 

33 
Episode 

6, 40:14. 

Marina: "だってなおバッカ

もので必要変な

おそたてられて

んのよ" (Tapi 

rumor ini 

membuat nao 

yang salah.) 

バカ Asertif AUX 

34 
Episode 

7, 00:30. 

Uehara: "どうせまた兄貴と

下らねえ―こと

で ケンカしに

んだろ" (Jadi 

sekarang 

kenapa?mungkin 

kau bahkan ku 

bertengkar karna 

hal baru.) 

くだら

ねぇ 
Asertif AUX 

35 
Episode 

7, 01:01. 

Uehara: "もう昔からしょう

もねえーことば

っかだから" 

(Mereka selalu 

bertengkar karna 

hal bodoh dari 

dulu.) 

バカ Asertif AUX 

36 
Episode 

7, 09:13. 

Uehara: "バーカそんなわけ

ねんだろ" 

(Bodoh aku akan 

kembali.) 

バカ Ekspresif H 

37 
Episode 

7, 19:00. 

Uehara: "バーか明日休みだ

ぞそういたけね

ん日" (Bodoh, 

besok hari libur 

hari 

pembentukan 

negara.) 

バカ Asertif H 
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38 
Episode 

7, 32:12. 

Yuri: "私バッカ好き好き皿

井出バカみたい

とおもわない？
" Aku pasti 

terlihat bodoh, 

karna selalu 

menyukainya.) 

バカ Asertif AUX 

39 
Episode 

7, 32:36. 

Nao: "バカになっちゃうん

じゃないかな好

きになると" 

(Menurutku saat 

menyukai 

seseorang kau 

akan terlihat 

bodoh saat 

memikirkan 

orang itu.) 

バカ Asertif AUX 

40 
Episode 

7, 18:56. 

Nao: "このヤセ大食いめ" 

(Dasar babi 

kurus.) 

いめ Asertif AUX 

41 
Episode 

7, 33:20. 

Nao: "とにかくゆりりんは

バカでいいって

こと" (Pokoknya 

tidak masalah 

kau akan terlihat 

bodoh Yuri.) 

バカ Asertif AUX 

42 
Episode 

8, 03:07. 

Uehara: "うるさい" 

(Diamlah.) 

うるさ

い 
Ekspresif E 

43 
Episode 

8, 06:11. 

Uehara: "おいしゃーねー奴

だな" (Dasar tak 

berguna.) 

奴 Asertif A 

44 
Episode 

8, 15:07. 

Yuri: "アホみたい" (Dasar 

bodoh.) 
アホ Asertif AUX 

45 
Episode 

8, 16:01. 

Yuri: "すきならばかになっ

ていいよって言

ってくれだけど

咲いてもされも

なんかしんどこ

よね" (Kau 

bilang tak apa 

terlihat bodoh 

バカ Asertif AUX 
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saat jatuh cinta, 

tapi tetap saja 

tidak mudah.)  

46 
Episode 

8, 23:15. 

Yuri: "バーか" (Dasar 

Bodoh.) 
バカ Asertif A 

47 
Episode 

8, 23:24. 

Yuri: "バーか" (Dasar 

Bodoh.) 
バカ Ekspresif H 

48 
Episode 

8, 23:49. 

Uehara: "ふざけやがって" 

(Dasar brengsek.) 

ふざけ

んな 
Ekspresif E 

49 
Episode 

8, 24:08. 

Uehara: "ばかみたい" (Aku 

merasa bodoh.) 
バカ Asertif AUX 

50 
Episode 

8, 27:30. 

Uehara: "それに掘らお前は

ほとちがってあ

ほだし" ((Lagi 

pula, tidak 

sepertiku, kau 

bodoh.)  

アホ Direktif H 

51 
Episode 

9, 05:41. 

Uehara: "バカだねなんでさ

けんの" (Dasar 

bodoh. Kenapa 

menghindarinya.) 

バカ Asertif AUX 

52 
Episode 

9, 10:21. 

Uehara: "毎年あんなばかみ

たいにもりあが

って" (Setiap 

tahun mereka 

seperti orang 

bodoh.) 

バカ Asertif AUX 

53 
Episode 

9, 10:35. 

Uehara: "くだらねえーよな
" (Itu bodoh.) 

くだら

ねぇ 
Asertif AUX 

54 
Episode 

9, 10:39. 

Nao: "くだらないとか言っ

ちゃって" (Kau 

menganggapnya 

bodoh.) 

くだら

ねぇ 
Asertif AUX 

55 
Episode 

9, 26:12. 

Yuri: "うるさわね" 

(Beraninya kau.) 

うるさ

い 
Direktif A 
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56 
Episode 

9, 35;06. 

Yuri: "バカヤロー" (Dasar 

menyebalkan.) 

バカ野

郎 
Ekspresif E 

57 
Episode 

9, 35:18. 

Yuri: "バーか" (Dasar 

Bodoh.) 
バカ Ekspresif E 

58 
Episode 

9, 39:26. 

Yuri: "私がけしなくてバカ

みたい" (Hanya 

aku satu-satunya 

yang tidak tau 

seperti orang 

bodoh.) 

バカ Asertif AUX 

59 
Episode 

10, 32;21. 

Marina: "なお答えなくてい

いよバカばかし

い" (Kau tidak 

perlu menjawab, 

ini bodoh.) 

バカ Direktif AUX 

60 
Episode 

10, 36:37. 

Uehara: "アホくさ" (Jangan 

bodoh!) 
アホ Ekspresif H 

61 
Episode 

11, 15:35. 

Nao: "お父さのバカ" (Dasar 

ayah bodoh!) 
バカ Ekspresif A 

62 
Episode 

12, 07:31. 

Marina: "あーもううっざい

うっざい" 

(Jangan berisik.) 

うるさ

い 
Asertif E 

63 
Episode 

12, 14:57. 

Uehara: "どんあけひまなん

だよばかばかし
" (Kau tak ada 

kesibukan lain?)  

バカ Asertif A 

64 
Episode 

12, 17:44. 

Uehara: "うるぜー" 

(Berisik!) 

うるさ

い 
Ekspresif E 

65 
Episode 

12, 22:00. 

Uehara: "あほくらい。おれ

もかえる" 

(Bodoh sekali, 

aku akan pulang.) 

アホ Komisif E 

66 
Episode 

12, 38:37. 

Uehara: "アホ" (Dasar 

bodoh) 
アホ Asertif H 

67 
Episode 

13, 12:11. 

Marina: "きらいからはじま

るへんのほうが

ばかみたいもり

あがっちゃうん

だからね" (Cinta 

yang tunmbuh 

バカ Asertif AUX 
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dari rasa benci 

adalah yang 

terkuat.) 

68 
Episode 

13, 20:09. 

Uehara: "あればかみたいに

好きなヤツ" 

(Aku tau seorang 

yang sangat 

menyukainya.) 

バカ Asertif H 

69 
Episode 

13, 22:54. 

Marina: "何かいままで気回

してったのばか

いたいじゃ" 

(Bodohnya aku 

selama ini 

menghindari 

topik itu.) 

バカ Asertif AUX 

70 
Episode 

14, 14:10. 

Uehara: "うるさいなおまえ
" (Kau tidak bisa 

diam?) 

うるさ

い 
Direktif A 

71 
Episode 

14, 19:02. 

Issei: "バーか言うんじゃね

これは。。のは

なすじゃなくた

な" (Itu tidak 

penting. Ini 

bukan 

tentangku.) 

バカ Ekspresif E 

72 
Episode 

14, 20:22. 

Issei: "おい上原この野郎" 

(Hei uehara! sial 

kau!) 

野郎 Direktif A 

73 
Episode 

14, 20:32. 

Uehara: "あほくさ" (Dasar 

bodoh.) 
アホ Asertif A 

74 
Episode 

14, 20:48. 

Uehara: "よしかわやけてと

かあほらしいか

らいんねーけど
" (Tapi Aku 

lakukan ini bukan 

demi Nao.) 

アホ Komisif AUX 
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75 
Episode 

14, 30:38. 

Nao: "でもよしかわにやけ

るのなんであほ

らしいって" 

(Kau yang bilang 

memperebutkan 

itu bodoh. 

アホ Asertif AUX 

76 
Episode 

14, 32:35. 

Uehara: "バカ" (Dasar 

bodoh.) 
バカ Asertif H 

77 
Episode 

14, 35:59. 

Uehara: "ばか！。。下 行

くし" (Bodoh. 

Aku akan ke 

bawah.) 

バカ Komisif E 

78 
Episode 

14, 44:16. 

Issei: "めんどくさっ" 

(Sudahlah.) 

めんど

くさい 
Asertif H 

79 
Episode 

14, 44:37. 

Nao: "上原君のバカ" (Dasar 

uehara bodoh!) 
バカ Ekspresif A 

80 
Episode 

15, 32:03. 

Issei: "バカヤロー" 

(Bodoh!) 

バカ野

郎 
Ekspresif A 

81 
Episode 

15, 44:59. 

Uehara: "バカあんま見んあ

よ" (Dasar bodoh 

jangan 

menatapnya!) 

バカ Direktif A 

82 
Episode 

15, 45:10. 

Ayah Issei: "この大バカ" 

(Dasar bodoh.) 
バカ Ekspresif A 

83 
Episode 

16, 10:00. 

Ayah Issei: "悪いねうちの

ばか息子の背で

なおちゃんにし

わいせいがいっ

て" (Maaf, kau 

harus bekerja 

keras karna 

putraku yang 

bodoh.) 

バカ Asertif AUX 

84 
Episode 

16, 13:15. 

Uehara: "うるさい" 

(Diamlah.) 

うるさ

い 
Ekspresif A 
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85 
Episode 

16, 20:10. 

Yu: "さいてのヤツだって

ことだけはわか

るよ" (Aku tau 

dia berengsek.) 

奴 Asertif A 

86 
Episode 

16, 29:12. 

Uehara: "アホくさ" (Jangan 

bodoh.) 
アホ Asertif H 

87 
Episode 

16, 24:14. 

Nao: "あほくさない" (Aku 

tidak bodoh.) 
アホ Asertif E 

88 
Episode 

16, 32:03. 

Uehara: "バカ" (Dasar 

bodoh.) 
バカ Asertif H 

89 
Episode 

16, 36:05. 
Mami: "バカ" (Bodoh.) バカ Asertif A 

90 
Episode 

16, 36:36. 

Mami: "ひっこしたの？あ

きれらた" (Kau 

mengikutiku? 

dasar gila.) 

あきれ

た 
Asertif A 

91 
Episode 

16, 38:29. 

Nao: "上原君に最低なヤツ

言ったこと" 

(Kau 

menyebutnya 

brengsek.) 

最低 Direktif AUX 

92 
Episode 

16, 39:13. 

Mami: "ほんとうさいて" 

(Aku yang jahat.) 
最低 Asertif AUX 

93 
Episode 

16, 39:20. 

Yu:  "お前がさいてだつた

らきょうはくし

ようとどうなん

だよ" (Jika kau 

jahat,  bagaimana 

aku? aku yang 

mengancam 

mereka.) 

最低 Asertif AUX 

94 
Episode 

16, 42:43. 

Kitaura: "うっせいな" 

(Diamlah.) 

うるさ

い 
Direktif A 

95 
Episode 

17, 05:19. 

Siswi: "何考えてのよバカ" 

(Pikiranmu 

kotor.) 

バカ Asertif A 

96 
Episode 

17, 16:08. 

Nao: "バカだよね" 

(Bodohnya aku.) 
バカ Asertif AUX 
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97 
Episode 

17, 18:11. 

Issei: "なんでしようなんだ

ようばか" 

(Tentu saja aku 

bercanda. Jangan 

konyol.) 

バカ Asertif H 

98 
Episode 

17, 36:30. 

Siswi: "バカじゃないの" 

(Bodoh sekali.) 
バカ Asertif A 

  

 

 

 




